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Sembradora Para Maiz, Sorgo, Frijol, Garbanzo, Etc.

MODELOLC-2001-M4:

Sembradora fertilizadora mecanica para siembra directa de cuatro surcos compuesta por: cuatro depdsitos de acero inoxidable para fertilizante de 72 litros, cuatro
depdsitos de acero inoxidable para semilla de 44 litros, una barra de 4" X 6" de 3.05 m. de longitud, un sistema de levante seccionado de tres puntos, cuatro trenes de
siembra con flotacion de paralelogramo que incluyen: un disco cortador turbo de 17, dos discos fertilizadores lisos en “V” de 17", dos discos sembradores lisos en “V”
de 177, una rueda pizonadora solida de 5% X 10" con sistema de horquilla ajustable para control de profundidad de la semilla, un sistema de dosificacion de semilla
mediante catarinas con veinte distancias diferentes; DOS SISTEMAS DE TRACCION CON RUEDA DENTADA DE 28", cuatro juegos de platos de doce diferentes colores
ytamarios de celda. Peso de 1,050 Kg.
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Datos técnicos de los modelos LC-2001-M:

MODELOLC-2001-M1:

Un Tren de sembradora fertilizadora mecdanica para siembra directa con sistema de flotacion de paralelogramo compuesta por: un depdsito de acero
inoxidable para fertilizante de 72 litros, un depdsito de acero inoxidable para semilla de 44 litros, un disco cortador turbo de 17, dos discos fertilizadores
lisos en “V” de 17", dos discos sembradores lisos en “V" de 17", una rueda pizonadora solida de 5 /> X 10" con sistema de horquilla ajustable para
control de profundidad de la semilla, un sistema de dosificacion de semilla mediante catarinas con veinte distancias diferentes; un juego de platos de doce
diferentes colores y tamaiios de celda. Peso de 230 Kg.

MODELO LC-2001-M2:

Sembradora fertilizadora mecanica para siembra directa de dos surcos compuesta por: dos depdsitos de acero inoxidable para fertilizante de 72 litros, dos
depdsitos de acero inoxidable para semilla de 44 litros, una barra de 4" X 6" de 2 m. de longitud, un sistema de levante seccionado de tres puntos, dos trenes
de siembra con flotacion de paralelogramo que incluyen: un disco cortador turbo de 17", dos discos fertilizadores lisos en V" de 17", dos discos
sembradores lisos en “V" de 17", unarueda pizonadora solidade 5 /> X 10" con sistema de horquilla ajustable para control de profundidad de la semilla,
un sistema de dosificacion de semilla mediante catarinas con veinte distancias diferentes; UN SISTEMA DE TRACCION CON RUEDA DENTADA DE
28", dos juegos de platos de doce diferentes colores y tamaiios de celda. Peso de 540 Kg.

MODELO LC-2001-M3:

Sembradora fertilizadora mecanica para siembra directa de tres surcos compuesta por: tres depdsitos de acero inoxidable para fertilizante de 72 litros,
tres depdsitos de acero inoxidable para semilla de 44 litros, una barra de 4" X 6" de 2.60 m. de longitud, un sistema de levante seccionado de tres puntos,
tres trenes de siembra con flotacion de paralelogramo que incluyen: un disco cortador turbo de 17, dos discos fertilizadores lisos en “V" de 17", dos
discos sembradores lisos en “V" de 17", una rueda pizonadora solida de 5% X 10" con sistema de horquilla ajustable para control de profundidad de la
semilla, un sistema de dosificacion de semilla mediante catarinas con veinte distancias diferentes; UN SISTEMA DE TRACCION CON RUEDA
DENTADA DE 28", dos enganches independientes, tres juegos de platos de doce diferentes coloresy tamarios de celda. Peso de 835 Kg.




MANUAL DE OPERACION E INSTRUCCIONES GENERALES PARA LOS
MODELOS:

LC-2001-M1 LC-2001-M2 LC-2001-M3 LC-2001-M4

I.- Enganchar la sembradora a los tres puntos del tractor y ajustar estabilizadores para que
quede al centro del tractor. Ver pagina4.

II.- Para seleccionar el plato sembrador, de acuerdo ala semilla a utilizar, es necesario medir el
tamafio de la semilla con las celdas del plato correspondiente, como se muestra en la pagina 5,
e identificar el plato ideal de la variedad que se muestra en lapagina 6.

Ill.- Para seleccionar la cantidad de semilla por hectarea y/o distancia entre semillas, ver
diagrama de puntos en pagina 7 y seleccionar la combinacién ideal de catarinas de acuerdo ala
densidad deseada; como se muestra en las tablas de dosificacion de las paginas 8y 9.

IV.- Colocar la semilla y el fertilizante en los depdsitos correspondientes y girar la rueda de
traccion para corroborar que la semilla pase sin quiebra algunay a su vez corroborar el flujo de
fertilizante.

V.- Para regular la profundidad de la semilla, coloque la sembradora en posicion horizontal,
afloje los 3 tornillos de la rueda pizonadora, ajustela en la altura ideal y vuelva a apretar los 3
tornillos de la horquilla.

VI.- Para calibrar la cantidad de fertilizante por hectarea se debe abrir o cerrar la perilla que se
encuentra en la parte frontal del depdésito de fertilizante. Ver pagina 7.

VII.- Para calibrar la cantidad de insecticida, colocar la palanca en el punto ideal. Ver pagina 10.

Nota: Las cantidades en kilogramos por hectarea de fertilizante e insecticida granulado varian
de acuerdo asutipoy marca; se recomienda calibrar antes de iniciar la siembra. Ver pagina 11.

VIII.- Marcadores hidraulicos. Conectar las mangueras a la caja de valvulas, quitar pernos y
comprobar distancia de marcador. Ejemplo: sila sembradora es de 4 unidadesy la surqueria es
de 80 cm., el disco debe abrirse en un surco y medio, es decir, 1.20 mt. de distancia del disco
cortador lateral de la sembradora al disco marcador. Ver pagina 10.

IX.- Para abrir o cerrar la distancia de siembra o surqueria se recomienda aflojar los cuatro
tornillos frontales de cada cuerpo, los opresores allen de las catarinas de traccion y de las
chumaceras de la flecha motriz; recorrerlos a la distancia deseada y volver a apretar. Si el
rodado del tractor no esta a la medida de la surqueria, ajustar el disco marcador segun lo
requiera.

X.- Se recomienda trabajar la sembradora en linea recta y cuando se va a dar vuelta, levantarla
para prevenir danos.

Xl.- Mantenimiento: Se recomienda lubricar los puntos moviles y rodamientos de la
sembradora antes de comenzar a trabajar y entre lapsos de 20 a 30 hectareas de trabajo.
Después de cada temporada de siembra lavarla con aguay jabén.




1.- Enganchar al tractor

Enganchar la sembradora al tractor, después ajustar estabilizadores y tercer punto
para que ésta trabaje de forma horizontal.

Enganche
de
tres puntos

Dentro del depésito para la semilla, se encuentran 5 partes principales, como se
muestra a continuacion:

4-// Perilla

L

Tapa sembrador

\»

Plato sembrador

D

a Corona sembrador
(‘\/

Base sembrador

\__>

Nota: sila semilla no es seleccionada y es criolla revuelta, se recomiendan los platos
bolas grande y extra grande de acuerdo al tamario correspondiente de la semilla (vea
como medir semilla en la pagina siguiente).




3.- Seleccion del plato sembrador

Para seleccionar el plato sembrador segun el tamafio de la semilla, se debe tomar en cuenta lo
siguiente:

|. Tome una muestra de la semilla a sembrar (se recomienda tomar las semillas mas grandes que
vengan en el bulto).

1. Escoja un plato cuyo tamafio de celda sea el mas aproximado al tamafio de la semilla.

Ill. La semilla entra de lado en la celda del plato, como se puede apreciar en la figura no. 2

Fig. 1 Posicion incorrecta de la semilla Fig.2 Posicion correcta de la semilla
dentro de la celda dentro de la celda

IV. Haga pasar la semilla de arriba hacia abajo a través de
una celda. La semilla debe pasar libremente, manteniendo
Su posicion.

V. Si la semilla no se ajusta a ningun plato de la linea, se
requiere de platos especiales, acuda a nuestras instalaciones
con una muestra de la semilla y le fabricaremos platos
adecuados.

Nota: Vea la gama completa de colores y tamarios de celda

en la pagina 6, si la semilla no es seleccionada y es criolla se

recomiendan los platos bolas grande y extra grande de
acuerdo al tamafio correspondiente ala semilla.

4.- Pasos para cambio del plato sembrador

L Gire yretire la perilla, retire la tapa sembrador y el plato sembrador.

1. Limpie perfectamente la superficie de la corona y base sembrador para lograr un
buen ensamble de su plato.

lll.  Coloque el nuevo plato. Este cuenta con cuatro guias que deben quedar dentro
de laranura correspondiente en la corona sembrador.

Para ello puede alinear primeramente una guia del plato sembrador con una de
las 4 ranuras de la corona sembrador y baje lentamente el resto del plato hasta que este

ensamblado como se muestra en lafigura 1.
Fig. 1 Colocacion de

IV.  Coloque latapa sembrador. La tapa tiene una guia mas ancha que las otras dos; plato sembrador
la cual debe coincidir con la ranura més ancha de la base sembrador. Al final cada una de las
tres guias deben quedar dentro de su ranura correspondiente en la base sembrador como
se muestraen lafigura 2.
Recuerde que la caja de los pericos rasero y botador de la tapa sembrador debe
coincidir siempre con la salida de la base sembradory el tubo bajante de semilla.

V. Coloque la perillay apriete

Nota: Para determinar la distancia de semillas por hectarea se debe de seleccionar el
engrane adecuado para cada punto, de acuerdo a las tablas que se muestran en las paginas

8y9. Fig. 2 Colocacién de
tapa sembrador




5.- Linea de platos para semilla

o

Plato verde Plato negro Plato rojo
Plano extra grande Plano grande Plano mediano

Plato azul Plato mostaza Plato natural

Plano chico Plano extra chico Sorgo
Plato de 36 celdas

D

Plato morado Plato café Plato blanco
Bola extra grande Bola grande Bola mediana

.\hﬁa
f E Y
'Y 4
b, \4
|
q

Plato naranja Plato amarillo Plato gris
Bola chica Bola extra chica Bola mini chica

Nota: Todos los platos sembradores que vienen con el equipo son de 24 celdas, a excepcion el de
sorgo que es de 36 celdas.




6.- Diagrama de puntos

Ubicacion de los puntos para el cambio de catarinas para regular las diferentes
poblaciones de semillas.

Punto No. 1
Punto No. 2
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Colocar la catarina correspondiente a la poblacion deseada, de acuerdo a las tablas de
dosificacién aproximada mostradas en las siguientes paginas.

1.- Fertilizacion

Para regular la cantidad de fertilizante por hectarea, solo se debe abrir o cerrar la perilla que
se encuentra en la parte inferior del depoésito de fertilizante, misma que tiene una relacion del
1 al 10; tomar como base la tabla aproximada que se muestra a continuacion:

TABLA APROXIMADA PARA
CALIBRAR KILOGRAMOS POR
HECTAREA, SURQUERIA 75 CM.

o o201

é‘;

PERILLA EN KILOGRAMOS
PUNTO POR HECTAREA

Ajuste perilla a la 50

icion
posc'o adecuada 0

180

240

300

360

420

480

540

Slol@|~|o|jo|s|w|n(~

600

hectarea, se recomienda calibrar su equipo antes de usar. Ver pagina 11
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9.- Depaosito de insecticida granulado

Para regular la cantidad de insecticida granulado que se desee aplicar por hectarea, se debe
tomar como base la tabla aproximada que se muestra a continuaciéon y ajustar la palanca
selectora hasta el punto ideal entre los rangos del 1 al 12.

pEEE— TABLA PARA REGULAR

- KILOGRAMOS POR HECTAREA
V% SURQUERIA 75 CM
“Vigm | PALANCAEN | KILOGRAMOS

SEMBRADORS PUNTO POR HECTAREA

12 20.3

11 18.8

10 17.3

15.8

14.3

12.8

11.3

9.8

8.3

6.8

5.3

3.8

=S N(W|H|ON|O (N0 (©

Nota: Dependiendo de lamarcay tipo de insecticida utilizado, puede variar la cantidad que se
aplicapor hectarea, se recomienda calibrar su equipo antes de usar. Ver pagina 11

10.- Uso de marcadores

Para ajustar los marcadores a la medida correcta, debe medir un surco y medio entre lalinea
de siembralateral y el corte del disco marcador. Ver imagen siguiente:

Ejemplo:

Sila sembradora es de 4 unidades con
surqueria de 75 cm., el disco marcador
debe abrirse un surco y medio, es decir,
1.125m.entre lalineade siembra lateral
y el disco marcador.




11.- Galibracion de fertilizante
e insecticida granulado

I.- Vacie una muestra suficiente del producto a utilizar en el depdsito correspondiente.

Il.- Coloque una bolsa o recipiente bajo la salida del mismo.

I1l.- Gire 44 ocasiones la rueda de traccion; esto con finalidad de simular el recorrido de 100
metros lineales del equipo.

IV.- El resultado obtenido de la muestra se multiplica por la cantidad de surcos
correspondientes a la surqueria a utilizar.

Cantidad de surcos por ha. segln surqueria a utilizar

Surqueria 70 cm. 75 cm. 80 cm.
Surcos por Ha. 143 133 125

Ejemplo de fertilizante: colocamos la perilla en el punto 7 del depasito fertilizador, giramos el
engrane y obtenemos una muestra de 3.158 kg. La multiplicamos x 133 surcos (surqueria a
75 cm.), y como resultado obtenemos 420 Kg. aproximadamente por hectarea (en el punto 7
del depasito fertilizador).

Ejemplo de granulado: colocamos la perilla en el punto 11 del depdsito de insecticida
granulado, giramos el engrane y obtenemos una muestra de 141 gr. La multiplicamos x 133
surcos (surqueria a 75 cm.), y como resultado obtenemos 18.75 Kg. aproximadamente por
hectarea (en el punto 11 del depdsito de insecticida granulado).

12.- Informacion del productor

Favor de llenar la siguiente informacién, ya que le puede ser de utilidad al momento de un
asesoramiento via telefénica o solicitud de garantia.

NOMBRE DEL PROPIETARIO
DIRECCION
CIUDAD ESTADO
TELEFONO

MODELO DE MAQUINA
NUMERO DE SERIE
NO. POLIZA DE GARANTIA

FECHA DE ENTREGA DE EQUIPO

CUALQUIER DUDA REFERENTE AL USO DEL EQUIPO O CUALQUIER RECLAMO DE GARANTIA
DE LA MAQUINA, FAVOR DE ENTRAR EN PRIMER CONTACTO CON SU DISTRIBUIDOR
CORRESPONDIENTE, O BIEN SOLICITAR INFORMACION A LOS NUMEROS DE TELEFONO

SIGUIENTES: (432) 744 0472, 744 0815, 744 3036
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